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247883-2024 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de controle technique — Kontrollpriufungen der Markierungen
OJ S 82/2024 25/04/2024

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Landeshauptstadt Miinchen, Baureferat
Adresse électronique: bekanntmachungen.vz2.bau@muenchen.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Kontrollprifungen der Markierungen
Description: Zur Verbesserung der Qualitat von StralRenmarkierungen, linienhaften
Kennzeichnungen von Verkehrsflachen und Oberflachenbeschichtungen wird eine
Rahmenvereinbarung tber Kontrollprifungen im Stadtgebiet Minchen in zwei Teillosen
ausgeschrieben.
Identifiant de la procédure: 47a4b3b0-e0e5-404f-9df8-822af637e5d4
Identifiant interne: BauR T-40208-2024
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71356100 Services de contrdle technique
Nomenclature complémentaire (cpv): 71631480 Service d'inspection routiere

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Minchen
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 672 861,70 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Der Bieter hat anzugeben, inwieweit sein Unternehmen einen
Bezug zu Russland hat. Dafur ist die Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127)
auszufillen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fir
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben. -- Angebote kdnnen ausschlieBlich von registrierten Bewerbern Uber die
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Vergabeplattform (www.vergabe.bayern.de bzw. iTWOtender) in Textform eingereicht werden.
-- Die Kommunikation (Fragen, Auskulnfte) erfolgt ausschlieflich Gber die Vergabeplattform.
Dabei ist das Tool Frage stellen bzw. Fragen/Antworten zu verwenden.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgyv -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 1

2.1.6. Motifs d’exclusion
Motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten zusatzlich die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat anzugeben, ob
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein nach Satzung
oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren « gem. § 21
Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder » gem. § 21 Abs. 1
Arbeitnehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz oder « gem. § 98c
AufenthG mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr
als 90 Tagessatzen oder einer Geldbulde von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Kontrollpriafungen der Markierungen_Los 1
Description: - Antrag VAO: Mindestwert 1 St, Hochstwert 20 St - Erstellung Plane VAO:
Mindestwert 10 H, Hochstwert 200 H - An- und Abfahrt: Mindestwert 100 St, Hochstwert 500
St - Kontrollprifung der fertigen Markierung: Mindestwert 400 St, Héchstwert 1000 St -
Bereitstellung Gleitkdrper: Mindestwert 10 St, Hoéchstwert 50 St - Kontrollprifung w. d.
Applikation: Mindestwert 5 St, Hochstwert 30 St - Mustergleichheitsprifung: Mindestwert 5 St,
Hoéchstwert 30 St - Uberpriifung Nachstreumittel: Mindestwert 5 St, Hochstwert 30 St
Identifiant interne: BauR T-40208-2024

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71356100 Services de contrdle technique
Nomenclature complémentaire (cpv): 71631480 Service d'inspection routiére

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Minchen
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 03/06/2024
Date de fin de durée: 31/12/2026

5.1.5. Valeur
Valeur maximale de I'accord-cadre: 336 430,85 EUR
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5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Critére:
Type: Aptitude a exercer I'activité professionnelle
Description du critére de sélection: A) Vorlage mit dem Angebot: (a) Erklarung zu
bestehenden Ausschlussgriinden gemal § 123 oder § 124 GWB und zu ggf. ergriffenen
Selbstreinigungsmalinahmen im Sinne des § 125 GWB (b) Erklarung, dass der Bieter in den
letzten zwei Jahren nicht aufgrund eines Verstol3es gegen Vorschriften, der zu einem Eintrag
im Gewerbezentralregister gefuhrt hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten
oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbul3e von mehr als 2.500
Euro belegt worden ist (c) Erklarung, die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben
sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur
Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemalf erfillt zu haben (d) Erklarung zur Mitgliedschaft
in der Berufsgenossenschaft (e) Erklarung zu Insolvenzverfahren und Liquidation (f) Erklarung
zu bestehenden Eintragungen im Berufs-/Handelsregister, in die Handwerksrolle oder bei der
Industrie- und Handelskammer -- B) Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
innerhalb der von der Vergabestelle gesetzten Frist: (a) Unbedenklichkeitsbescheinigung der
tariflichen Sozialkasse (soweit der Betrieb beitragspflichtig ist) (b)
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes (soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt) (c) Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft
(wenn zutreffend) (d) Rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (wenn zutreffend) (e)
Gewerbeanmeldung, Berufs-/Handelsregisterauszug, Eintragung in der Handwerksrolle oder
bei der Industrie- und Handelskammer oder anderweitige sonstige Nachweise der Befahigung
und Erlaubnis zur Berufsausubung Die Erklarungen gem. A) sind entweder mittels
Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt L 124 (liegt den Ausschreibungsunterlagen bei)
oder mittels einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder mittels Verschaffung
des Zugangs zu einem Verzeichnis/Zertifizierungssystem gemaf § 48 Abs. 8 VgV, in dem die
Erklarungen hinterlegt sind, abzugeben. Geforderte Erklarungen, welche nicht im Formblatt L
124 abgebildet werden, sind "formlos" elektronisch im Anlagenordner einzureichen. Die
Nachweise gem. B) sind von den Bietern der engeren Wahl auf Verlangen der Vergabestelle
vorzulegen. Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gem. B) entfallt, soweit sie in dem
Verzeichnis/Zertifizierungssystem gem. § 48 Abs. 8 VgV hinterlegt sind. Unternehmen, die
ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, mussen gleichwertige Nachweise
vorlegen. Nachweise, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in
die deutsche Sprache beizufiigen. Beabsichtigt der Bieter, im Hinblick auf die technische und
berufliche Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch zu nehmen
(Eignungsleihe) oder Unterauftragnehmer einzusetzen, so sind fur diese Unternehmen die
einschlagigen Erklarungen/Angaben gem. A) und die einschlagigen Nachweise gem. B) auf
gesonderte Aufforderung der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist vorzulegen.
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Utilisation de ce critére: Utilisé

Critére:

Type: Capacité économique et financiére

Description du critére de sélection: A) Vorlage mit dem Angebot: (a) Erklarung, dass im
Auftragsfall der Nachweis einer Berufshaft- oder Betriebshaftpflichtversicherung mit
Deckungssummen fur Personenschaden in Hohe von mindestens 1.000.000,00 EUR, fir
sonstige Schaden (Sach- und Vermdgensschaden) in Hohe von mindestens 500.000,00 EUR
vorgelegt wird (b) Angabe des Umsatzes, jeweils bezogen auf die letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind (c) Angabe der Jahresumsatze des Bieters in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren -- B) Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
innerhalb der von der Vergabestelle gesetzten Frist: (a) Zusicherung des Versicherers, die
geforderte Berufshaft- oder Betriebshaftpflichtversicherung abzuschliefen bzw. Vorlage eines
entsprechenden Versicherungsnachweises -- Die Erklarungen gem. A) sind entweder mittels
Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt L 124 (liegt den Ausschreibungsunterlagen bei)
oder mittels einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder mittels Verschaffung
des Zugangs zu einem Verzeichnis/Zertifizierungssystem gemaf § 48 Abs. 8 VgV, in dem die
Erklarungen hinterlegt sind, abzugeben. Geforderte Erklarungen, welche nicht im Formblatt L
124 abgebildet werden, sind "formlos" elektronisch im Anlagenordner einzureichen. Die
Nachweise gem. B) sind von den Bietern der engeren Wahl auf Verlangen der Vergabestelle
vorzulegen. Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gem. B) entfallt, soweit sie in dem
Verzeichnis/Zertifizierungssystem gem. § 48 Abs. 8 VgV hinterlegt sind. Unternehmen, die
ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, mussen gleichwertige Nachweise
vorlegen. Nachweise, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in
die deutsche Sprache beizufligen. Beabsichtigt der Bieter, im Hinblick auf die technische und
berufliche Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch zu nehmen
(Eignungsleihe) oder Unterauftragnehmer einzusetzen, so sind fur diese Unternehmen die
einschlagigen Erklarungen/Angaben gem. A) und die einschlagigen Nachweise gem. B) auf
gesonderte Aufforderung der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist vorzulegen.
Utilisation de ce critere: Utilisé

Critére:

Type: Capacité technique et professionnelle

Description du critére de sélection: A) Vorlage mit dem Angebot: (a) Angabe, welche Teile des
Auftrags der Bieter als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt (b) Erklarung, in den letzten
drei Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefuhrt zu haben (c) Angabe der
durchschnittlichen jahrlichen Beschaftigtenzahl des Unternehmens und die Zahl seiner
FUhrungskrafte in den letzten drei Jahren (d) Beschreibung der technischen Ausrustung, der
MaRnahmen zur Qualitatssicherung und der Untersuchungs- und Forschungsmaoglichkeiten
des Unternehmens (e) Angabe der technischen Fachkrafte oder der technischen Stellen, die
im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen (f) Nachweis BASt
Anerkennung als Prufstelle fur Fahrbahnmarkierungen nach ZTV-M 13 (g) Nachweis BASt
Zulassung des Prtfers -- B) Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb
der von der Vergabestelle gesetzten Frist: (a) Verpflichtungserklarungen der
Unterauftragnehmer (b) Drei Referenznachweise zu A) (b) mit mindestens Angaben zu
Ansprechpartner, Art der ausgefuhrten Leistung, Auftragssumme, Ausfihrungszeitraum (c)
Nachweis der durchschnittlichen jahrlichen Beschaftigtenzahl des Unternehmens und die Zahl
seiner FUhrungskrafte in den letzten drei Jahren (d) Nachweise zur angegebenen technischen
Ausristung, zu den Mallnahmen zur Qualitatssicherung und zu den Untersuchungs- und
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Forschungsmdglichkeiten des Unternehmens (e) Nachweise (Studiennachweise oder sonstige
Bescheinigungen) bzw. Angaben wie Berufserfahrung und ausgelbte Tatigkeiten zu den
angegebenen Fachkraften -- Die Erklarungen gem. A) sind entweder mittels Eigenerklarung
zur Eignung nach Formblatt L 124 (liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder mittels Verschaffung des Zugangs zu
einem Verzeichnis/Zertifizierungssystem gemaf § 48 Abs. 8 VgV, in dem die Erklarungen
hinterlegt sind, abzugeben. Geforderte Erklarungen, welche nicht im Formblatt L 124
abgebildet werden, sind "formlos" elektronisch im Anlagenordner einzureichen. Die Nachweise
gem. B) sind von den Bietern der engeren Wahl auf Verlangen der Vergabestelle vorzulegen.
Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gem. B) entfallt, soweit sie in dem Verzeichnis
[Zertifizierungssystem gem. § 48 Abs. 8 VgV hinterlegt sind. Unternehmen, die ihren Sitz nicht
in der Bundesrepublik Deutschland haben, mussen gleichwertige Nachweise vorlegen.
Nachweise, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufligen. Beabsichtigt der Bieter, im Hinblick auf die technische und
berufliche Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch zu nehmen
(Eignungsleihe) oder Unterauftragnehmer einzusetzen, so sind fur diese Unternehmen die
einschlagigen Erklarungen/Angaben gem. A) und die einschlagigen Nachweise gem. B) auf
gesonderte Aufforderung der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist vorzulegen.
Utilisation de ce critére: Utilisé

5.1.10. Critéres d’attribution
Critéere:
Type: Prix

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 20/05/2024 10:20:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/262565
Canal de communication ad hoc:
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 24/05/2024 10:20:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives a I'ouverture publique:
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Date d'ouverture: 24/05/2024 10:20:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: Angaben Uber befugte Personen: Nur Vertreter der
Vergabestelle (Beschaffer).

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklarung aller Mitglieder in Textform
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, - in der
alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fir die Durchfihrung des Vertrags bevollmachtigte
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegenuber dem
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.
Arrangement financier: Hinweis zu BT-743: Eine elektronische Rechnungsstellung ist zulassig,
aber nicht erforderlich.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
Enchére électronique: non

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Studbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprifungsantrag ist
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuiber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerlgt hat; VerstoRRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landeshauptstadt Minchen, Baureferat
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt
Minchen, Baureferat
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt
Minchen, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt Minchen, Baureferat
TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Kontrollprifungen der Markierungen_Los 2
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Description: - Antrag VAO: Mindestwert 1 St, Hochstwert 20 St - Erstellung Plane VAO:
Mindestwert 10 H, Hochstwert 200 H - An- und Abfahrt: Mindestwert 100 St, Hochstwert 500
St - Kontrollprifung der fertigen Markierung: Mindestwert 400 St, Hoéchstwert 1000 St -
Bereitstellung Gleitkdrper: Mindestwert 10 St, Hochstwert 50 St - Kontrollprifung w. d.
Applikation: Mindestwert 5 St, Hochstwert 30 St - Mustergleichheitsprifung: Mindestwert 5 St,
Hoéchstwert 30 St Uberpriifung Nachstreumittel: Mindestwert 5 St, Hochstwert 30 St
Identifiant interne: BauR T-40208-2024

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71356100 Services de contréle technique
Nomenclature complémentaire (cpv): 71631480 Service d'inspection routiere

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Munchen
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 03/06/2024
Date de fin de durée: 31/12/2026

5.1.5. Valeur
Valeur maximale de I'accord-cadre: 336 430,85 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Critére:
Type: Aptitude a exercer I'activité professionnelle
Description du critére de sélection: A) Vorlage mit dem Angebot: (a) Erklarung zu
bestehenden Ausschlussgriunden gemald § 123 oder § 124 GWB und zu ggf. ergriffenen
Selbstreinigungsmallinahmen im Sinne des § 125 GWB (b) Erklarung, dass der Bieter in den
letzten zwei Jahren nicht aufgrund eines Verstol3es gegen Vorschriften, der zu einem Eintrag
im Gewerbezentralregister gefuhrt hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten
oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbuflde von mehr als 2.500
Euro belegt worden ist (c) Erklarung, die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben
sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur
Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemal erfullt zu haben (d) Erklarung zur Mitgliedschaft
in der Berufsgenossenschaft (e) Erklarung zu Insolvenzverfahren und Liquidation (f) Erklarung
zu bestehenden Eintragungen im Berufs-/Handelsregister, in die Handwerksrolle oder bei der
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Industrie- und Handelskammer -- B) Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
innerhalb der von der Vergabestelle gesetzten Frist: (a) Unbedenklichkeitsbescheinigung der
tariflichen Sozialkasse (soweit der Betrieb beitragspflichtig ist) (b)
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes (soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt) (c) Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft
(wenn zutreffend) (d) Rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (wenn zutreffend) (e)
Gewerbeanmeldung, Berufs-/Handelsregisterauszug, Eintragung in der Handwerksrolle oder
bei der Industrie- und Handelskammer oder anderweitige sonstige Nachweise der Befahigung
und Erlaubnis zur Berufsausubung -- Die Erklarungen gem. A) sind entweder mittels
Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt L 124 (liegt den Ausschreibungsunterlagen bei)
oder mittels einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder mittels Verschaffung
des Zugangs zu einem Verzeichnis/Zertifizierungssystem gemaf § 48 Abs. 8 VgV, in dem die
Erklarungen hinterlegt sind, abzugeben. Geforderte Erklarungen, welche nicht im Formblatt L
124 abgebildet werden, sind "formlos" elektronisch im Anlagenordner einzureichen. Die
Nachweise gem. B) sind von den Bietern der engeren Wahl auf Verlangen der Vergabestelle
vorzulegen. Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gem. B) entfallt, soweit sie in dem
Verzeichnis/Zertifizierungssystem gem. § 48 Abs. 8 VgV hinterlegt sind. Unternehmen, die
ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, mussen gleichwertige Nachweise
vorlegen. Nachweise, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in
die deutsche Sprache beizufligen. Beabsichtigt der Bieter, im Hinblick auf die technische und
berufliche Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch zu nehmen
(Eignungsleihe) oder Unterauftragnehmer einzusetzen, so sind fur diese Unternehmen die
einschlagigen Erklarungen/Angaben gem. A) und die einschlagigen Nachweise gem. B) auf
gesonderte Aufforderung der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist vorzulegen.
Utilisation de ce critére: Utilisé

Critére:

Type: Capacité économique et financiére

Description du critére de sélection: A) Vorlage mit dem Angebot: (a) Erklarung, dass im
Auftragsfall der Nachweis einer Berufshaft- oder Betriebshaftpflichtversicherung mit
Deckungssummen fur Personenschaden in Hohe von mindestens 1.000.000,00 EUR, fir
sonstige Schaden (Sach- und Vermdgensschaden) in Hohe von mindestens 500.000,00 EUR
vorgelegt wird (b) Angabe des Umsatzes, jeweils bezogen auf die letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind (c) Angabe der Jahresumsatze des Bieters in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren -- B) Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
innerhalb der von der Vergabestelle gesetzten Frist: (a) Zusicherung des Versicherers, die
geforderte Berufshaft- oder Betriebshaftpflichtversicherung abzuschliefen bzw. Vorlage eines
entsprechenden Versicherungsnachweises -- Die Erklarungen gem. A) sind entweder mittels
Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt L 124 (liegt den Ausschreibungsunterlagen bei)
oder mittels einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder mittels Verschaffung
des Zugangs zu einem Verzeichnis/Zertifizierungssystem gemaf § 48 Abs. 8 VgV, in dem die
Erklarungen hinterlegt sind, abzugeben. Geforderte Erklarungen, welche nicht im Formblatt L
124 abgebildet werden, sind "formlos" elektronisch im Anlagenordner einzureichen. Die
Nachweise gem. B) sind von den Bietern der engeren Wahl auf Verlangen der Vergabestelle
vorzulegen. Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gem. B) entfallt, soweit sie in dem
Verzeichnis/Zertifizierungssystem gem. § 48 Abs. 8 VgV hinterlegt sind. Unternehmen, die
ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, mussen gleichwertige Nachweise
vorlegen. Nachweise, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in
die deutsche Sprache beizufligen. Beabsichtigt der Bieter, im Hinblick auf die technische und
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berufliche Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch zu nehmen
(Eignungsleihe) oder Unterauftragnehmer einzusetzen, so sind fur diese Unternehmen die
einschlagigen Erklarungen/Angaben gem. A) und die einschlagigen Nachweise gem. B) auf
gesonderte Aufforderung der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist vorzulegen.
Utilisation de ce critere: Utilisé

Critére:

Type: Capacité technique et professionnelle

Description du critére de sélection: A) Vorlage mit dem Angebot: (a) Angabe, welche Teile des
Auftrags der Bieter als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt (b) Erklarung, in den letzten
drei Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefuhrt zu haben (c) Angabe der
durchschnittlichen jahrlichen Beschaftigtenzahl des Unternehmens und die Zahl seiner
FUhrungskrafte in den letzten drei Jahren (d) Beschreibung der technischen Ausrustung, der
MaRnahmen zur Qualitatssicherung und der Untersuchungs- und Forschungsmaoglichkeiten
des Unternehmens (e) Angabe der technischen Fachkrafte oder der technischen Stellen, die
im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen (f) Nachweis BASt
Anerkennung als Prufstelle fur Fahrbahnmarkierungen nach ZTV-M 13 (g) Nachweis BASt
Zulassung des Prfers -- B) Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb
der von der Vergabestelle gesetzten Frist: (a) Verpflichtungserklarungen der
Unterauftragnehmer (b) Drei Referenznachweise zu A) (b) mit mindestens Angaben zu
Ansprechpartner, Art der ausgefuhrten Leistung, Auftragssumme, Ausfihrungszeitraum (c)
Nachweis der durchschnittlichen jahrlichen Beschaftigtenzahl des Unternehmens und die Zahl
seiner FUhrungskrafte in den letzten drei Jahren (d) Nachweise zur angegebenen technischen
Ausristung, zu den Mallnahmen zur Qualitatssicherung und zu den Untersuchungs- und
Forschungsmdglichkeiten des Unternehmens (e) Nachweise (Studiennachweise oder sonstige
Bescheinigungen) bzw. Angaben wie Berufserfahrung und ausgelbte Tatigkeiten zu den
angegebenen Fachkraften -- Die Erklarungen gem. A) sind entweder mittels Eigenerklarung
zur Eignung nach Formblatt L 124 (liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder mittels Verschaffung des Zugangs zu
einem Verzeichnis/Zertifizierungssystem gemaf § 48 Abs. 8 VgV, in dem die Erklarungen
hinterlegt sind, abzugeben. Geforderte Erklarungen, welche nicht im Formblatt L 124
abgebildet werden, sind "formlos" elektronisch im Anlagenordner einzureichen. Die Nachweise
gem. B) sind von den Bietern der engeren Wahl auf Verlangen der Vergabestelle vorzulegen.
Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gem. B) entfallt, soweit sie in dem Verzeichnis
[Zertifizierungssystem gem. § 48 Abs. 8 VgV hinterlegt sind. Unternehmen, die ihren Sitz nicht
in der Bundesrepublik Deutschland haben, mussen gleichwertige Nachweise vorlegen.
Nachweise, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufligen. Beabsichtigt der Bieter, im Hinblick auf die technische und
berufliche Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch zu nehmen
(Eignungsleihe) oder Unterauftragnehmer einzusetzen, so sind fur diese Unternehmen die
einschlagigen Erklarungen/Angaben gem. A) und die einschlagigen Nachweise gem. B) auf
gesonderte Aufforderung der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist vorzulegen.
Utilisation de ce critere: Utilisé

Critére:
Type: Autre
Utilisation de ce critére: Utilisé

5.1.10. Critéres d’attribution
Critéere:
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Type: Prix

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 20/05/2024 10:20:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/262565
Canal de communication ad hoc:
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Description de la garantie financiére: nein
Date limite de réception des offres: 24/05/2024 10:20:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 24/05/2024 10:20:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben Uber befugte Personen: Nur Vertreter der
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklarung aller Mitglieder in Textform
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, - in der
alle Mitglieder aufgefihrt sind und der flr die Durchfihrung des Vertrags bevollmachtigte
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegentber dem
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.
Arrangement financier: Hinweis zu BT-743: Eine elektronische Rechnungsstellung ist zulassig,
aber nicht erforderlich.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
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Nombre maximal de candidats: 1

Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

Enchére électronique: non

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Siidbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprifungsantrag ist
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol}
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegeniber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; VerstoRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landeshauptstadt Mlinchen, Baureferat
Organisation qui fournit un acceés hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt
Munchen, Baureferat
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt
Munchen, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt Minchen, Baureferat
TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Landeshauptstadt Miinchen, Baureferat
Numéro d’enregistrement: 09162000-ZRE1000000-09
Adresse postale: Friedensstralle 40
Ville: Minchen
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: bekanntmachungen.vz2.bau@muenchen.de
Téléphone: 000
Adresse internet: https://stadt.muenchen.de/rathaus/verwaltung/baureferat.html
Profil de I'acheteur: https://vergabe.bayern.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres
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8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Sudbayern
Numéro d’enregistrement: 09-0358002-61
Adresse postale: Maximilianstralle 39
Ville: Minchen
Code postal: 80538
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 89 2176-2411
Télécopieur: +49 89 2176-2847
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roéles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 14d2cfc3-ff37-4004-87b4-87499783a4aa - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 24/04/2024 08:33:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 247883-2024

Numéro de publication au JO S: 82/2024

Date de publication: 25/04/2024

247883-2024 Page 12/12


mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.3. Valeur
	2.1.4. Informations générales
	2.1.5. Conditions du marché public
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0002
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informations relatives à l’avis

